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Opmerking
Dit symbool wordt gebruikt om aanvullende informatie 
of belangrijke opmerkingen aan te geven.

Waarschuwing
Dit symbool wordt gebruikt om veiligheidsinstructies aan te geven 
of om uw aandacht te vestigen op specifieke gevaren en risico's.

Risico op elektrische schokken
Dit symbool geeft aan dat op onderdelen van het product een 
gevaarlijke spanning staat die hoog genoeg is om een risico 
op elektrische schokken te vormen.

 Bedieningsinstructie

1. Bedieningselementen en displays
1. USB-oplaadaansluiting, 5 V / 2,4 A
2. Aansluiting voor USB-stick
3. Display / frequentie-indicator
4. Vorige track/ volume omlaag/ lagere frequentie
5. Frequentie afspelen/starten/pauzeren activeren
6. microSD-kaartsleuf
7. Volgende nummer/ volume omhoog/ hogere frequentie

Bedankt voor het kiezen van een Hama product.
Neem de tijd en lees de volgende instructies en informatie volledig 
door. Bewaar deze instructies op een veilige plaats voor toekomstig 
gebruik. Als u het apparaat verkoopt, geef deze gebruiksaanwijzing 
dan door aan de nieuwe eigenaar.

2. Verklaring van waarschuwingssymbolen en opmerkingen

• Breng geen wijzigingen aan in het product. Anders vervalt de 
garantie.

• Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van 
verwarmingstoestellen of andere warmtebronnen of in direct 
zonlicht.

• Gebruik het product alleen in gematigde klimaatomstandigheden.
•

•

3. Inhoud verpakking
• FM-zender met Bluetooth® functie
• Deze gebruiksaanwijzing

4. Veiligheidsaanwijzingen
• Het product is alleen bedoeld voor particulier, niet-

commercieel gebruik.
• Gebruik het product alleen voor het beoogde doel.
• Gebruik het product niet buiten de vermogenslimieten 

die in de specificaties worden aangegeven.
• Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting 

en gebruik het alleen in een droge omgeving.
• Gebruik het product niet in vochtige omgevingen en 

vermijd spatten.
• Buig of plet de kabel niet.
• Trek altijd direct aan de stekker als u de kabel loskoppelt, 

nooit aan de kabel zelf.
• Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan

grote schokken.
• Voer het verpakkingsmateriaal onmiddellijk af volgens de

plaatselijk geldende voorschriften.

5. Producteigenschappen
De FM-zender wordt gebruikt om muziek of spraak van een 
mobiel apparaat (smartphone, tablet, enz.) in hoge kwaliteit over 
te brengen naar een FM-afspeelapparaat (zoals een autoradio) in 
een auto, caravan of boot. Tegelijkertijd kunnen maximaal twee 
eindapparaten tegelijkertijd worden opgeladen via de USB-
aansluitingen. De FM-zender is compatibel met alle eindapparaten 
met een Bluetooth®-functie. De FM-zender kan ook rechtstreeks 
muziek of spraak verzenden vanaf een USB-stick 
(maximaal 32 GB) of een microSD-kaart (maximaal 32 GB).

6. Aan de slag en bediening
• Sluit de FM-zender aan op een stopcontact van het elektrische 

systeem van uw auto en breng vervolgens de Bluetooth®-
verbinding tot stand tussen het mobiele apparaat en de FM-
zender zoals hieronder beschreven.

• Je kunt ook audiobestanden rechtstreeks overzetten vanaf een
USB-stick of microSD-kaart.

Risico op elektrische schokken
• Open het apparaat niet en gebruik het niet meer

als het beschadigd is.
• Gebruik het product niet als de oplaadkabel, adapterkabel of 

voedingskabel beschadigd is.
• Probeer het product niet zelf te repareren of 

onderhouden. Laat alle onderhoudswerkzaamheden
over aan gekwalificeerde experts.

Houd dit product, net als alle andere elektrische producten, buiten 
het bereik van kinderen!
Gebruik het product niet op plaatsen waar het gebruik van 
elektronische apparaten niet is toegestaan.

Opmerking

• Neem bij het gebruik van dit product de geldende lokale 
verkeerswetten en -regels in acht.

• Zorg ervoor dat onderdelen zoals airbags, 
veiligheidszones, bedieningselementen, instrumenten enz. 
en het zicht niet worden geblokkeerd of belemmerd.

• Controleer of het product veilig gemonteerd is voordat je 
aan je reis begint.

• Laat u niet afleiden door het product tijdens het besturen 
van een voertuig. Let altijd op het omringende verkeer en
uw omgeving.



Stel dezelfde frequentie in op de FM-zender. Druk hiervoor op
en houd de knop (5) 2 seconden ingedrukt totdat de 
frequentie-indicator op het display (3) begint te knipperen.
Druk vervolgens op de knop < of > om de gewenste 
frequentie in te stellen.
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6.1 Bluetooth®-koppeling

6.2 Afspelen van audio (via Bluetooth®)
Start en regel de audioweergave op het aangesloten 
eindapparaat. Als alternatief kan audioweergave ook 
worden geregeld op de FM-zender (als het aangesloten apparaat 
deze functie ondersteunt).

Druk op de •     functietoets om het afspelen van audio 
te pauzeren of te starten. 
• Druk op de functietoets > om één titel vooruit te springen.

• Druk op de functietoets < om één titel terug te gaan. 

6.3 Audio afspelen (via USB-stick of microSD-kaart)
• Steek de USB-stick in de USB-aansluiting gemarkeerd 

met        (2); het afspelen start automatisch.
• Plaats een microSD-kaart in de kaartsleuf (6) op de FM-

zender; het afspelen start automatisch.
• Zorg ervoor dat uw eindapparaat dat Bluetooth® ondersteunt 

ingeschakeld is en dat Bluetooth® geactiveerd is.
• Steek de FM-zender in een autoaansluiting in de buurt van

de autoradio.
• Zorg ervoor dat de FM-zender zich binnen de maximale

Bluetooth® bereik van 10 meter.
• Open de Bluetooth® instellingen op uw eindapparaat en wacht 

tot BT21M verschijnt in de lijst met gevonden Bluetooth®-
apparaten.

• Selecteer BT21M en wacht tot de FM-zender wordt
weergegeven als verbonden in de Bluetooth ® instellingen op uw 
eindapparaat. Er wordt nu een zendfrequentie weergegeven op 
het display.

Opmerking - Bluetooth®-wachtwoord
Sommige eindapparaten vereisen een wachtwoord om verbinding 
te maken met een ander Bluetooth®-apparaat.
• Als je eindapparaat om een wachtwoord vraagt voor 

verbinding met de luidspreker, voer dan 0000 in.

Opmerking - Aansluiting beschadigd
Nadat de FM-zender en het eindapparaat zijn gekoppeld, wordt 
automatisch een verbinding tot stand gebracht. Als de 
Bluetooth®-verbinding niet automatisch tot stand komt, 
controleer dan het volgende:
• Controleer de Bluetooth® instellingen van uw 

eindapparaat om te zien of BT21M verbonden is. Als 
dit niet het geval is, herhaalt u de stappen onder 
Bluetooth® koppelen.

• Controleer of uw eindapparaat en de FM-zender minder 
dan 10 meter van elkaar verwijderd zijn. Zo niet, zet de 
apparaten dan dichter bij elkaar.

• Controleer of obstakels het bereik belemmeren. Zo ja, zet 
de apparaten dan dichter bij elkaar.

6.4 Handmatig zenders zoeken
• Zoek naar een beschikbare frequentie op je autoradio (statisch 

zonder gedeeltelijke signalen).
•

•

• De FM-zender slaat altijd de laatst ingestelde frequentie op.

Opmerking - Automatische stand-by
• Na 50 tot 60 seconden zonder muzieksignaal of zonder 

dat er op een knop is gedrukt, schakelt de FM-zender 
over op stand-by.

• Als er een muzieksignaal wordt ontvangen of als er op 
een knop wordt gedrukt, wordt de FM-zender weer 
geactiveerd.

Opmerking
• Bij sommige voertuigtypes moet het contact ingeschakeld zijn

om de 12 V autostekker van stroom te voorzien. 
Raadpleeg voor meer informatie de gebruiksaanwijzing van 
uw voertuig.

• Ontkoppel alle kabels en aansluitingen aan boord na gebruik.

Opmerking
• Controleer of uw mobiele apparaat (MP3-speler, 

mobiele telefoon, enz.) geschikt is voor Bluetooth®.
• Zo niet, dan kun je de FM-zender alleen gebruiken om 

af te spelen met een USB-stick of microSD-kaart.
• Merk op dat het maximale bereik voor Bluetooth ® 10 

meter is zonder obstakels zoals muren, mensen, enz.

Opmerking
• De capaciteit van de USB-stick of microSD-kaart mag

niet groter zijn dan 32 GB.
• De volgende formaten worden ondersteund voor het

afspelen van audio: MP3.
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Opmerking - Eindapparaten aansluiten
• Controleer voordat u een eindapparaat aansluit of de 

stroomuitgang van de lader voldoende stroom kan 
leveren voor het apparaat.

• Zorg ervoor dat het totale stroomverbruik van alle 
aangesloten eindapparaten niet hoger is dan 2400 mA.

• Raadpleeg de instructies in de handleiding van uw
eindapparaat.

• Koppel alle kabel- en netaansluitingen los na gebruik.

Opmerking - Autobatterij
Bij sommige voertuigen kan het voorkomen dat er stroom blijft 
worden geleverd, ook al is het contact uitgeschakeld. Koppel 
het product daarom los van de stroomvoorziening als je het niet 
gebruikt, om de accu van je auto te beschermen tegen 
ontlading.

6.5 Oplaadfunctie
De FM-zender heeft een USB-laadaansluiting. Deze levert 
de oplaadstromen die in punt 7. 'Technische specificaties' 
worden gespecificeerd. 'Technische specificaties'.

9. Technische gegevens

FM-zender met
Bluetooth®-functie

Bluetooth®-technologie Bluetooth® v4.2

Ingangsspanning 12 - 16 V 

Ingangsstroom 1.5 A

Uitgangsspanning en -
stroom op USB 1
(gemarkeerd met      symbool)

5V 2.4 A

Uitgangsstroom, USB 2
(gemarkeerd met symbool)

Geen oplaadfunctie; 
alleen geschikt voor 
USB-sticks

10. Informatie over recycling
Opmerking over milieubescherming:

Na de implementatie van de Europese Richtlijn 
2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationale 
rechtssysteem geldt het volgende:
Elektrische en elektronische apparaten en batterijen 
mogen niet samen met het huishoudelijk afval 
worden weggegooid. Consumenten

zijn wettelijk verplicht om elektrische en elektronische apparaten 
en batterijen aan het einde van hun levensduur in te leveren bij 
de daarvoor bestemde openbare inzamelpunten of 
verkooppunten. De details worden bepaald door de nationale 
wetgeving van het betreffende land.
Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de 
verpakking geeft aan dat een product onder deze regelgeving 
valt.
Door oude apparaten/batterijen te recyclen, de materialen te 
hergebruiken of op een andere manier te gebruiken, lever je een 
belangrijke bijdrage aan de bescherming van ons milieu.

7. Verzorging en onderhoud
Reinig dit product alleen met een licht vochtige, pluisvrije doek en 
doe het niet in een vochtige doek.
gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen.

Opmerking
Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact voordat u 
het schoonmaakt of als u het apparaat langere tijd niet gebruikt.

8. Garantie disclaimer
Hama GmbH & Co KG is niet aansprakelijk en geeft geen garantie 
voor schade die ontstaat door ondeskundige installatie/montage, 
ondeskundig gebruik van het product of het niet in acht nemen van 
de gebruiksaanwijzing en/of veiligheidsvoorschriften.
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11. Conformiteitsverklaring
Hama GmbH & Co KG verklaart hierbij dat de 
radioapparatuur van het type [00014164] in 
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU. De 
volledige tekst van de EU conformiteitsverklaring is 
beschikbaar op het volgende internetadres: 
www.hama.com/000141654/Downloads.

Frequentie voor de
Bluetooth® overdrachten 2,402 GHz ~ 2,480 GHz

Bluetooth® zendvermogen max. 4 dBm

FM-frequentiebereik 87,6 - 107,9 MHz

Zendvermogen max. -43 dBm



Hama GmbH & Co KG 
86652 Monheim / Duitsland

Service en ondersteuning

www.hama.com
+49 9091 502-0

Het Bluetooth®-woordmerk en de Bluetooth®-logo's zijn gedeponeerde handelsmerken van 
Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik van deze merken door Hama GmbH& Co KG gebeurt 
onder licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van hun 
respectievelijke eigenaren.

Alle vermelde merken zijn handelsmerken van de desbetreffende bedrijven. Fouten en 
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